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Factura: 001-002-000058295 20180901055D02952

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20180301055002952

Ante mi, NOTARIO(A) MARCO ANGELO OTTATI SALCEDO de la NOTARIA QUINCUAGESIMA QUINTA, , comparece(n)
CARLOS HEINZ MOELLER GOMEZ portadar{a) de CEDULA 0308618820 de nacionalidad ECUATORIAMA, mayar(es) da
edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, REPRESENTANDO A 12TREE FINANCE GMEH en calidad
de APODERADO(A), quien(es) declara(n) que |a(z) firma(s) constante(s) en el documento que antecede INFORMACION DE
COMPARNIAS EXTRAMJERAS DE LA COMPARIA ECURIOLINDO 5.4, (28-08-2018), es(son) suya(s), la(s) mismals) que
usain) en todes sus actos phblicos y privados, siendo en consecuencia auténticals). pare constancia firmain} conmigo en
unidad de acto, de todo |o cual doy fe, La presente diligencia se realiza en gjercicio de la atrbucidn que me confiere el numaral
noveno del articulo dieciocho de la Lay Motarial -. El prasente reconocimianta no se refiere al contenido del documento que
antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. GUAYACQUIL, a2 13 DE

AGOSTO DEL 2018, (16:07).

CARLOS HEIMZ MOELLER GOMEZ
CEDULA: 0908518820

& ummm:n a{ TTATI SALCEDD
NOTARIA QUINCUAGESIMA QUINTA DEL CAHTﬁN GUAYACLIL
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@ SL'I_:II SRINTENDENCIA
REPUBLICA DEL ECUADOR

L A
SUPERINTENDENCIA DE COMPARIAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTR@ DE'SOGIEDADES
INFORMACION DE COMPARIAS EXTRANJERAS 't_l' i it 2]

NOMBRE DE LA COMPARIA: [Ecumiounes s |
EXPEDIENTE:
REPRESENTAN DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA A TUALIZAGION OE DATOS

IDENTIFICAGION | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGD

[PRES L 2E0N20I0 PERE VITER] JAIME ARDRES GEREMTE GEMERAL
2. INFORMACION DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA
IDEMTIFICACION: [ sE-comomeas | HOMBRE: [ 12TREE FmancE Guan |
MOTIVO [TransFerenciaDEAcones | DIRECCION: [ stemanis, conuss so chasonsnturg (Bern) |
ARG | FECHA: D | MACIONALIDAD: | acwama |
SOCIEDAD REMISA: 3 | comiza enBoLsA: [ ]

IDENTIFICACION HOMBRE IIJE.II."II:'ND"I& MACKINALIDAD CAREC G0N DOMICILIARILA [CORRED ELECTRON GO

oa0an1RIZ0 MOELLER GOMEZ CARLDS HEMZ CEDLLA ECUADOR NUEVE DE OCTUBRE hmgomez@hotmal com

TIFG DIRECCION ESTADO CORRED COTIZA
ha IDENTIFIGAC. HOMIERE iDENTIRIC, | NACIONALIOAD | prsion IARIA oL | ELECTRONICO | BOLSA
90E DCTUERE ENTRE PR Peit i TRIE R BT
\ CATFLIGHR RECHARD FOCHEN FASAPORT | ALEMAMLA LO% Rt ECLTER :m )

/:a

Ll
SOCIEDAD EXTRAMIERA O APCIERADD
it .
weninee: Coig s Ve Heelir Somed
wo. mewTricaciin. O UAGIERTO

WOMERD DE SOLCITUD: G-3088 BSES 2618 FECHA OE EMISED RAMArEE 020 AM Paganat
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CLAUSULA PRIMERA:
OTORGANTE.- Comparece al
otorgamiento y suscripcién de la presente
escritura pfiblica, el sefior Richard Focken,
de nacionalidad alemana, identificado por el
C4TYL2GHR, por
derechos que representa del fondo 12Tree
Finance GmbH, en su calidad de gerente y
representante legal, quien actda
debidamente facultado de conformidad con
el estatuto de 12Tree Finance GmbH; al

pasaporte no, los

CLAUSE ONE: GRANTOR.-
the granting and execution
deed, Mr. Richard F

nationality, identified by 5 sz! F
C+TYL2GHR, for the rights he représents
of 12Tree Finance GmbH as D r and

legal representative, acting duly authorized
according to the bylaws of 12Tree Finance
GmbH; which hereinafter shall be known
simply and indistinctly as "GRANTOR";

cual, para los efectos del presente
instrumento, se podré denominar, simple e
indistintamente, como “EL
MANDANTE" -

[ CLAUSULA SEGUNDA:
ANTECEDENTES.- 12Tree Finance

GmbH, es una compafifa domiciliada y
existente bajo las leyes de Alemania, que se
encuentra inscrita en el Registro Mercantil
del condado de Charlottenburg (Berlin) bajo
el niimero 1918108.

CLAUSULA  TERCERA: PODER |
ESPECIAL.- Con los antecedentes
expuestos, el sefior Richard Focken, por los
derechos que representa de la comparifa
12Tree Finance GmbH, declara en forma
sefialada y expresa que por este acto
confiere PODER amplio y suficiente, como
en derecho se requiere, a favor del sefior
CARLOS HEINZ MOELLER GOMEZ (en
adelante, el “Apoderado”™), de nacionalidad
ecuatoriana y portador de la cidula de

CLAUSE TWO: ANTECEDENTS.-
12Tree Finance GmbH, is a company
domiciled and existent under the laws of
Germany, incorporated in the Commercial

Registry of the County Court of
Charlottenburg (Berlin) with number
1918108B.

CLAUSE THREE: SPECIAL POWER

OF ATTORNEY. - Considering the
antecedents above, Mr. Richard Focken, as
Director - legal representative of 12Tree
Finance GmbH, hereby grants a POWER
OF ATTORNEY in faver of Mr. CARLOS
HEINZ MOELLER GOMEZ (hereinafter
known as PROXY), of Ecuadorian
nationality and domiciled in the city of
Guayaquil (Ecuador) holder of the
Ecuadorian identification document no.
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N

identidad ecuatoriana nimero 090861852-0,
domiciliado en Guayaquil, Ecuador, para
que: TRES.UNQ.) Represente a 12Tree
Finance GmbH, la Repiiblica del
Ecuador, ¥ seflaladamente, para hacer valer

los derechos de la compafifa ante toda
gubernamental,

&n

autoridad
administrativa o judicial, y cualquier

piiblica,

persona natural o juridica, de derecho
piblico o privado; representar y hacer valer
sus derechos
sociedades ecuatorianas, y comparecer a las

Juntas Generales de Socios o Accionistas

de socia o accionista de

con plenas atribuciones para ejercer el
derecho de voto en las resoluciones de
dichas juntas; v en general, para realizar
todos los actos y negocios juridicos que
hayan de celebrarse y surtir efectos en el
Ecuader, y especialmente para contestar
demandas y cumplir las obligaciones
| respectivas en la Repiblica del Ecuador en
los términos del inciso primero del articulo
6 de la Ley de Compaiifas ecuatoriana. De
manera especial y sefialada, el Apoderado
debidamente  autorizado
suscribir todo tipo de peticién, declaracién,

queda para

certificacién, notificacién o requerimiento
fin de dar

cumplimiento a las disposiciones legales

que fuese necesario a
ecuatorianas, y en particular, de la Ley de
Compaifas, respecto de las compafias
extranjeras que tengan la calidad de socias
o accionistas en compafifas ecuatorianas;
por lo que el Apoderado queda investido de
las mas amplias facultades, derechos y/o

090861882-0 to indiﬁ?ﬁa]ljr anf with his,
I"--i-_ s

sole signature:
1¢Tree Finance GmbHir !
Ecuador, .

company's

rights b
governmental, administrative or judicial
authority, and and any natural or legal
person, whether public or private; to
represent and assert its rights as partner or
sharcholder of Ecuadorian companies, and
attend General Meetings of Members or
Shareholders with full powers to exercise
the right to vote in the resolutions of said
boards; and in general, to perform all legal
acts and business to be held and to take
effect in Ecuador, and especially to answer
claims and fulfill the respective obligations
in the Republic of Ecuader in the terms of
the first paragraph of Article 6 of the Law
of Ecuadorian companies. In a special and
noted manner, the Power of Attorney is
duly authorized to sign any petition,
declaration, certification, notification or
requirement that is necessary in order to
comply with Ecuadorian legal provisions,
and in particular, the Companies Law,
regarding of foreign companies that have
the status of partners or shareholders in
Ecuadorian companies; so that the proxy is
vested with the widest powers, rights and /
or prerogatives that are necessary in order
to comply with the purpose of this Power,
so that it can not be considered limited or
insufficient. This Power is applicable to the
provisions of the last paragraph of article 6

any publg,
M
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prerrogativas que fuesen necesarias con el
fin de cumplir con el objeto del presente
Poder, por lo cudl, el mismo no podri
considerarse limitado o insuficiente. A este
Poder le es aplicable lo previsto en el dltimo
pirrafo del articulo 6 de la Ley de
Compaiifa ecuatoriana, referida;
TRES.DOS.) Adquirir  acciones o
participaciones sociales de compafiias de

antes

nacionalidad ecuatoriana, ya sea mercantiles
o civiles, estando especialmente facultado
para suscribir las cartas de transferencia de
acciones y las notas de cesion, las escrituras
piblicas de cesién de participaciones
| sociales, recibir los dtulos o certificados de
| aportacién y, en general, para suscribir
todos los documentos necesarios para el
perfeccionamiento en legal y debida forma
de las transferencias de acciones y/o
participaciones sociales a favor de EL
MANDANTE. EL Apoderado se encuentra
especialmente facultado para negociar y
pagar el precio pactado por la transferencia
de las acciones y/o participaciones sociales.

of the Ecuadorian Com La.w rei'err&d
to above; THREE.TWO, jﬁ% "lﬁm-;-"
or social partmpatmns- in™~ Eniﬁdafﬁn_.,

whether merc i
being specially empowered to

companies, 1,
letters of transfer of shares and the transfer
notes, the public deeds of assignment of
social participations, receive the titles or
certificates of contribution and, in general,
to subseribe all the necessary documents for
the completion in legal and duly form of the
transfers of shares and / or
participations in favor of the GRANTOR.
The PROXY is specially authorized to
negotiate and pay the agreed price for the
transfer of the shares and / or
participations.

social

social

tile or u-uﬁ], )
to s m:hf_the*:'

CLAUSULA CUARTA.-

DECLARACIONES:

a) Este mandato entrard en plena vigencia
juridica desde la presente fecha;

b) El mandato otorgado por este instrumento
se considerard aceptado por parte del
"APODERADO" con la ejecucidn de
cualquiera de los actos para los que queda

CLAUSE FOUR: REPRESENTATIONS:

a) This mandate shall be fully and legally
valid from this date forward;

b) The mandate granted through this
instrument shall be accepted by the
PROXY with the execution of any of the
acts for which he is authorized through this
instrument as per that provided on article

b %






autorizade en este instrumento, de
conformidad con lo dispuesto en &l articulo
dos mil weintiocho del Cadigo Civil
| ecuatoriano;
!:]Elpu'eaen'am!mmdlmmﬂriplmﬁguﬂ
indefinida;

ItI}Estcnundatﬂﬁmul cardcter de gratuito;

e) El “APODERADO" queda debidamente
autorizado para ceder o delegar en todo o en
parte el presente PODER, procurando el
mejor interés de “LA MANDANTE"; y,

if} En todo lo que no esté expresamente
| establecido en el presente instrumento, se
consideran  incorporadas  todas  las
disposiciones contenidas en el Cédigo Civil
ecuatoriano, en e Tiwle XXVII del
Mandato.

2028 of the Ecuadorian Civil Code;

¢) This mandate shall have full and
indefinite validity; '
d) This mandate is gratuitous; |

|
¢) The PROXY shall be duly authorized to

assign or delegate in full or in part this
POWER OF ATTORNEY, always
considering the best interest of the
GRANTOR; and,

f) In all that is not expressly established in |
this instrument, all provisions contained in
the Ecuadorian Civil Code on title XXVII
regarding Mandate shall be considered
included.

Place, Date

1@%

/

| Richard, Focken

l

[Certificate of Exsitence and Representation and Apostille]







Mr. Richard Focken, bornon 11 July 1962,
business address Franzdsische StraBe 47, 10117 Berlin,

personally known to the Notary,

has subscribed his signature on the foregoing page in my presence.

Mir. Richard Focken does not act in his own name but as managing director of 1ZTr22 Finz=z2
GmbH, with registered office in Berlin, listed in the commercial register of the sz iz
Berlin-Charlottenburg under HRB 191810 B.

According to § 21 BNotO (Bundesnotarordmung) | hereby certify due to my today’s inspection
* _imo the files at the electronic commercial register of the Local Court of B‘-erhu-C"“t:::z::".r;

under No. HRB 191810 B that Mr. Richard Focken is entitled to represent 12Trze Fizzmce
i-nhHu managing director with sole power of representation.

Notary informed the person appearing about the provision of Secti-::n 3, Sub :c;.u- ‘*»:ﬂ
¢ is not prevented from recording under stu:h provision,

i
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AVR B5a

Apaostille
{Convention de La Haye du 5 octobre 1861)
Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde
ist unterschriesbenvon _John F 10 h

in seiner Eigenschaft als _ Motar in Berlin

m N o;m

sie ist versehen mit dem Siegel
des Notars

Bestatigt
in _Berlin 6. am 25 Juni 2018
durch die Prasidentin des Landgerichts in Beriin

unler Nr. 8101a E-F  5512/18
Siegel 10. Urnterschrift

{Hﬂnin}]

£

‘/zrsizender Richter am Landgericht

\
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MOELLER HEINZ
APELLIDOS ¥ ROMIRES DF LA MADRE

GOMEZ FANNY
LUGKE ¥ FECHA DE EXPEBICION

GUATAQUIL Jrhl ¥ 3

H017-06-09
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SECCIOMAL

20E7-06-09
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—— REPUBLICA DEL ECUADOR AP iy Cudnein

Dirsccion General de Registro Civil, ldentificacién y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

-, W
Nimero unico de identificacion: 0908618820 ;_., F, \1
A L e

Nombres del ciudadano: MOELLER GOMEZ mﬁidisr"ri'a_r-g B
) ; _"?

Condicién del cedulado: CIUDADANO W TN /

Lugar de nacimiento: EGUADOHJ’GUAYASJ&?‘ :
/CONCEFPCION/

Fecha de nacimiento: 14 DE OCTUBRE DE 1963

~  Nacionalidad: ECUATORIANA
Sexo: HOMBRE
Instruccion: SUPERIOR
Profesion: DR.JURISPRUDENCIA
Estado Civil: CASADO
Conyuge: TABACCHI RENDON DOMENICA CRISTINA
Fecha de Matrimonio: 1 DE SEPTIEMBRE DE 2006
Nombres del padre: MOELLER HEINZ
Nombres de la madre: GOMEZ FANNY

Fecha de expedicion: 9 DE JUNIO DE 2017

inlormaciin certificada a la fecha: 13 DE AGOSTO DE 2008
Emisor: MARCO ANGELD OTTATI SALCEDO - GUAYAS-GUAY ACUIL-NT &5 - GUAYAS - GUAYAQUIL

_—.—"- Ty
N* de certificado: 189-145-76668 S )./,
; G M
Ing. Jorge Troya Fusries
189-145-76668 Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

Documento firmado alectronicaments —

L Inhluckin o porsona anks quion Be Hepente sute canilicads debard vakdark en:hitps:Mvirtual registrocivilgob.ec, corlormi & lo LOGIDAC An, 4, mumanal 1 y o ks LCE
Vigancia del decumanto | validacion © 1 mos desde el dia do su emisidn. En cass de presaniar incomenienias con osbe documanto ascriba o enlinen @ reglsiroei vil.gab.oe



ﬁ H E_P UBLI CA DEL E__C UADO R ,lyf ' F&Eﬁ‘nﬂiﬁé’n‘;“c"e?ﬂ;if::
Direceidn General de Registre Civil, lentilicacidn y Cedulacidn B

INFORMACION ADICIONAL DEL CIUDADANO

MUI: 0908618820

Mombre: MOELLER GOMEZ CARLOS HEINZ

1. Informacion referencial de discapacidad:

Mensaje: LA PERSONA NO REGISTRA DISCAPACIDAD

1.~ La informacidn del camé de discapacidad &3 consultada de manerd directa al Minsteno e Saked Publica - CONADIS en caso de
inconsislencias acudir a la fuente de informacidn

Infarmacian cartificada a la facha: 13 DE AGOSTO DE 2018
Emisor: MARCO ANGELC OTTATI SALCEDD - GUAYAS-GUAYAQUIL-NT 55 - GUAYAS - GLUIAYAQUIL

M° de cerificado: 185-145-76670

CRUTIE T

185-145-7F65670




